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Safety Instructions

e Carefully read this instruction manual before start to use the product, install the gas pipe and/or connect the gas cylinder .
e The appliance is compliant with standard: EN 484: 1997.

e Well keep this instruction manual for future reference

¢ Only to be used outdoors . It is forbidden to use the equipment in houses.

e This appliance must be kept away from inflammable materials and heat source

¢ Never use the stove near heat sources, open flames and flammable materials .

e Place always the stove on perfectly horizontal surfaces and heat resistant . Never place the stove on surfaces in paper
support, wood, plastic or any other flammable materials .

e Always verify that the product is undamaged before starting to use it . In the case are present any kind of damage , never
use the appliance and get in contact only with the authorized service centre by the manufacturer.

¢ Do not modify or repair for any reason the equipment yourself or by unauthorized personnel . In case of malfunction or
apparent damage, always contact the service centres authorized by the manufacturer .

¢ Do not use the appliance with damaged seals and/or in case of leaking due to wear of the components. Replace damaged
hoses before using appliance.

¢ Do not use the stove for any others purposes than cooking food or heating up of liquids for food use.

e Never leave the appliance unattended during the use.

¢ Always keep the stove out of reach of children , out of dependent persons and pets .

¢ During the use , the stove could reach high temperatures . Pay always a lot of attention when your are using it and avoid to
touch the metal parts when.hot .

e Never move the device during use. Use protective glove when handling particularly hot components.

¢ Do not move the appliance during use.

o If you feel gas’s smell coming from the appliance , immediately turn off the stove and close the gas cylinder valve. Contact
an authorized service centre to solveithe problem.

e Use only and exclusively LPG gas cylinder-and in accerdance with legislation TPED

e Turn off the gas supply at the gas container after use.

e |t shall be carried out away from any sourceof ignition whén,changing the gas container.

¢ The length of hose cannot exceed 1.5m. In Finland, thedength of hese cannot exceed 1.2m.

e Make sure hose is not kinked. Make sure that when connected-hose does.not touch any warm surfaces.

e |t’s necessary to change the flexible tube when the national conditions require it.

¢ Only regulator complies with EN 16129 can be used. Always/use a low-pressure‘regulator to connect the gas cylinder to the
stove. This regulator for 13+(28-30/37) must to have exclusively-afixed calibration normalized at 37 mbar for Propane and 30
mbar for Butane. For I3B/P(30), the regulator should have a fixed calibration/normalized at 30mbar.

e To store the product always in dry and slightly moist places , away.from the atmosphericiagents or factors that could
damage the stove itself.

¢ All repairs must be performed only by qualified personnel in the service centres authorized by'the manufacturer or
importer.

¢ Avoid to block the venturis of burners. Check whether the venturis of burners are blocked before using the appliances.

e The diameters of cooking vessels which can be used are 120mm~200mm.

¢ Parts sealed by the manufacturer or his agent must not be altered by the users.

e Any modification of the appliance may be dangerous.

Instructions of Use

e Carefully read this instruction manual before start to use the product, install the gas pipe and/or connect the gas cylinder.
e Attention: during the use, this equipment generates emissions of carbon dioxide, which could became dangerous if
accumulated. For this reason, only use this product outdoor.

e |t is forbidden to use the equipment in houses .

Installation

e Place the stove on a horizontal surface respecting the instructions indicated in the chapter of Safety Instruction. Please
refer to the parts list and assembly diagram as necessary.

e Check that the gas pipe that you want to use is in accordance with the rules in force in your country and it has already
assembled with the pressure reducer with the characteristics described in the chapter of Safety Instruction and in the
technical data table.

e Insert into the gas pipe a full mesh metal clamp suitable for LPG gas pipes .
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¢ To insert the gas pipe in the stove gas’s connector on the back of the stove and push it until the pipe is inserted up to the

connector for at least 2cm .
¢ Tighten the metal clamp in order to seal safely the rubber hose to the stove connector.

LPG Cylinder Assembly

» Before assembling the cylinder, turn the burner valve’s knobs clockwise until them reach the closed position.

e Place the gas cylinder in a stable and dry surface

e Connect the pressure regulator already assembled to the gas pipe to the LPG cylinder making sure you have correctly
inserted the seal gasket supplied with the cylinder.

e Always use the new gaskets supplied together with the LPG cylinder.

e Tighten the regulator to the cylinder to prevent gas leakage.

e Check that the gas hose is not twisting. In case, rotate the pipe in order that every twist or curve is eliminated and the tube
has a linear shape.

e Turn the cylinder’s valve knob until fully open in order to allow the gas LPG to feed the stove.

» Keeping the stove taps closed for five minutes and check does not spread out smell of gas before proceeding with the use of
the stove.

* To verify that the installation has been done successfully, pour soapy on the joints of every connection. Any leaking will be
well visible using this solution.

¢ Attention: Never use a flame to check the Gas leaking.

Using the stove

e Lightly press and turn counter-clockwise the burner valve’s knob according the burner you want use.

e Put a lighter close to the defined burner

e Wait until the burner is fully switch"ON andadjust the flame by turning the knob clockwise or counter-clockwise according
your needs .

¢ To make the temporary shut-down ofithe burner ;turn the knob clockwise to the OFF position.

¢ After cooking , or before storing the product, turn.OFF .the burner by turning clockwise the cylinder valve’s knob tilli s close
and wait for the complete extinction of the flame . then rotate also the burner valve’s knob to OFF position. This eliminates
residual gas inside the tube and in the stove aswell.

¢ Wait until the stove is cold before moving or storing;at least 30.minutes.

LPG Cylinder Exchange

e If, while using, the burner goes OFF , needs to replace theeylinder"

e Turn OFF the cylinder and the burner’s knob to the close position before proceeding with the unscrewing of the pressure
regulator.

* To assembly of a new Gas cylinder, please follow the instruction indicate in the chapterLPG.gas cylinder assembling, always
respecting the Safety Instructions .

Cleaning And Maintenance

» Regularly clean your Stove between uses and especially after extended periods of storage.

» Before proceeding with cleaning and maintenance of the product , make sure that the stove is properly cooled ; wait at least
30 minutes after the last use .

e Ensure that the cylinder valve and the burner’s valve are in the closed position . Remove the grid to perform the cleaning
more conveniently .

e Use a damp sponge to remove heavier dirt , a damp cloth and then a dry cloth are enough to clean and dry all surfaces .

e Never use abrasive substances, solvents or flammable .

* The only maintenance required for this equipment are the gas pipe and the cylinder. Always make sure that these
components are comply with current regulations and maintained in good working order . Always use the new gaskets
supplied with the cylinder to ensure the seal between regulator and cylinder

Storage

e Store your Stove in a cool dry place. Cover the burners with aluminum foil in order to prevent insects or other debris from
collecting in burner holes. If the Stove is to be stored indoors, the gas cylinder must be disconnected and left outside. The gas
cylinder should always be stored outside, in a dry, well-ventilated area, away from any sources of heat or ignition. Keep out of
the reach of children.
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Technical Data

Model Burners (No.) / Diameter Nominal Power
BLG4400 |2/77mm 2,2 kW (160g/h) (= 2 x 1,1 kW)

BLG5400 | 3/2x77mm + 1x47 mm 2,9 kW (211g/h) (=2 x 1,1 kW + 1 x 0,7 kW)
BLG6000 |4 /77mm 4,4 kW (320g/h) (=4 x 1,1 kW)

Caution! The device must be connected to a 30 mbar low pressure regulator!

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without prior notice unless these changes signif-
icantly affect the performance and safety of the products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands may also
concern other models of the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or replacement work, including maintenance and
special adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equipment may cause malfunctions or even
serious injury or death. The manufacturer and the importer shall not be liable for injuries and damages resulting from the use of non-conforming

equiment.
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0ényieg Aopaloug Xpriong

* ALaBAOTE TPOOEKTIKA AUTO TO EYXELPLOLO TTIPOTOU XPNOLUOTIOLCETE TNV CUCKEUH, EYKATAOTHOTE TOV aywyo agpiou kat/ n
ouvdéote tnv dLAAn aeplou.

* H guokeun cuppopdwveTaL e To TtpotuTto: EN 484: 1997.

e OQUAAETE QUTO TO eYXELPISLO 0ONYLWV yLa peAAOVTLKN avadopd.

¢ H ocuokeun mpoopiletal yla xprion Lovo og eEWTEPLKOUG XWPOUG. ArtayopeUEeTaL n Xprion Tou eEOTALOHOU O ECWTEPLKOUG
XWPOoUgG.

* H cuokeur pEmeL va GUAACOETOL LOKPLA aTtO EUPAEKTA UALKA KoL TtNYyEG BepuoTnTaG.

® [OTE UNV XPNOLUOTIOLELTE TNV 0TI KOVTA O€ TtNYEG OepUOTNTAG, EVEPYEG DAOYEG KOL EVDAEKTA UALKA.

¢ TortoBeteite mdvta tnv £oTiat o€ 0PLOVTLEG EMLDAVELEG Kol AVOEKTLKEG 0Tn Beppotnta. Mnv tomoBeteite mMoTE tnv €otia o€
ETLOAVELEG TIOU ELVAL KATAOKEVAOUEVEG OTtO XaPTL, EUAO, TAAOTIKO 1) GAA EVDAEKTA UALKAL.

¢ BeBalwbeite mavrote 6tL n cuokeun Sev €xeL urtootel BAABN TPOTOU apXioETE va TN XPNOLUOTIOLE(TE. Z€ TepimMTWon
napouciog onotacdnimote BAABNG, KNV XPNOLLOTIOLOETE TN CUCKEUT KOl ETILKOLWVWVEITE LOVO HE TO £€0UCLOSOTNEVO TUAA
O£PPLG Ao ToV KATAOKEUAOTH).

e Mnv tpomomnolLeite 1) eMISLOPOWVETE yLa 0ToLOVSENTIOTE AOYO TOV EEOTALOUO OO, OL EVEPYELEG QUTEG SEV ETUTPEMETAL VAL
npaypatonolnBouv and pn e§oucloS0TNUEVO IPOCWTILKO. 2 epimtwaon SuoAettoupyiag f epndavolg BAARNG, EMKOWVWVNOTE
ME To €€0UCLOSOTNUEVO THNKA Service TOU KATAOKEUAOTH.

* Mn XPNOLOTIOLEITE TN OUOKEUT i€ DOAPUEVES ETIKETEG I / Ka o€ Tiepimtwon Slappong Aoyw $Oopdg twv eaptnudtwy.
AVTIKOTAOTHOTE TOUG EVKOUTTTOUG CWAINVEG TTPLV ETTOVOXPNOLLOTIOLOETE TN GUOKEUN.

e Mn XpNOLUOTOLE(TE TNV €T YO AAANOUC GKOTIOUC EKTOG QIO TO Hayeipepa Tpodipwy N T BE€pUavon uypwy He OKOTIO TNV
niposTolpacio payntou.

e Moté pnv adpnvete TN CUOKEVR XWPLG EMLTPNONKATA T SLdpKela Aeltoupylag Tng.

e Kpatrote tnv €otio LOKPLd aroa TtodLa KObKatokisia ta katokidia {wa.

e Katd tn Stdpketla tng Aettoupyiog Thg, N eotia popelva amoktriosl uPnAn Bepuokpaocia. AWoTe AvTa LeyAAn poooxn
OTAV TNV XPNOLUOTIOLELTE KAl ArmodUYETE VO AYYLEETE Ta LETAAALKA pépn OTav gival (eoTd.

® MOTE KNV LETOKLVEITE TN CUOKEUN KATA TAV SLAPKELD AELTOUPYLOG TNG. XPNOLUOTOLOTE £va €LELIKO YAVTL OTAV AKOUUTTATE TA
Bepuad eaptripata.

¢ MV LETAKIVELTE TN CUOKEUN KOTA TNV Stapkela,Aertoupylag tng.

e Edv avtiAndOeite mwg UTIAPXEL KATIOLA OO aePlEU TIOU MPOEPXETALQTTIO.IN CUCKEUT), OTIEVEPYOTIOLOTE OUECWCE TNV €0TIAL
Kot kheiote TN BaABida tng dLaAng agpiou. EMkowwvAOTE HE Eva EEOUCLOSOTHUEVO KEVTPO EEUTINPETNONG LA va AUCETE TO
TPOPANa.

e JUpdwva pe tn vopoBeoia TPED, xpnoLUomoLeiTe POVO KaLaTEKAELOTIKA GLAAEC agpiou LPG.

¢ Alokote TNV mapoxn aepiou tng GLAANG aeplou HETA T Xprion.

¢ H avtikataotaon tng pLaAng aeplou mMPEMeL va EKTEAELTAL LAKPLEL ATIO OMOLASATIOTETINYY avAdAEENG.

e To unkog tou owhfva Sev mpémel va umepPaivel ta 1,5 pétpa.

e BeBawwbeite ot 0 eUkapnTog cwAnvag dev eivat Suthwpévoc. BeBalwBeite 0Tt 0 oLVSESEUEVOC UKAUMTOG CWANVAG Sev
€pxetal o€ enadn He BeppéG eMIPAVELEG.

e Elvat anapaitnto va aAAdEeTE TOV EUKOUTTTO OCWARVA, OTAV TO QUITALTOUV OL TOTKOL KOOVIoLOL.

¢ H ouokeur Ba mpémel va ouvSeBel pe évav KatdAAnAo puBuLoTr xaunAng nieong pe ta mpdturma tou EN16129.
Xpnolpomnoleite mavtote évav pubuLotr xapnAng riieong yla va cuvbéoete TNV GLaAn, aepiov otnv eotia. AuTtog o
pUBLOTAG yLa To 13 + (28-30 / 37) mpémel va €XEL AMOKAELOTIKA pLa otaBepr) Babuovopnon kavovikomownuévn ota 37

mbar yia tporévio kat 30 mbar yia Boutavio. MNa to 13B / P (30), o puBuiothg npémnet va £xetL otabepry Babuovounon
KavovikoTolnpévn ota 30mbar.

® ATTOONKEVETE TNV CUCKEUT TAVTA G€ AMAAAQYHEVOUG ATIO TNV UYPACLA XWPOUG KoL TIPOCTOTEUEVOUG ATIO TLG KALPLKEG
ouVONKeG 1 AAAoUG apAyovTeg tou Ba pmopoucav va BAddouv Tnv gotia.

® O\EG OL ETLOKEVEG TIPETIEL VAL EKTEAOUVTOL POVO OO £EELOIKEUUEVO TIPOCWTILKO £€0UCLOSOTNEVOU TUAATOG Service Tou
KOTALOKEUQLOTH.

* AodUYETE VO LIMAOKAPETE TO cUOTNA BevtoUpl Tou kauothpa. EAEyETe edv To cUOTNUA BEVTOUPL TWV KAUOTHPWVY Elval
UITAOKOPLOHLEVO TIPLV XPNOLUOTIOLOETE TLG OUCKEUEG,.

e Ta OKEUN HOYELPLKAG TIOU UTTOPOUV va XpnotomnotnBouv Ba mpémel va €xouv Stapetpo 120mm ~ 200mm.

e Ta eéaptrnpata mou odpayilovral and Tov KATACKEVAOTH 1 otd TOV AVIUTPOoWTO TOU SeV TIPEMEL VA TPOTIOTIOLOUVTAL ATtO
TOUG XPrOTEG.

¢ OnoladnmoTte Tpomomnoinon TNG CUCKEUNG UIopEeL va elval emkivduvn.

A MNpoooxn! H cuokeur npémel va cuvdebei pe évav puBuiotn xapnAng nieong 30 mbar!
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06nyieg Asttoupyioag

* ALOBAOTE TPOCEKTIKA AUTO TO EYXELPLOLO 0SNYLWV TIPLV XPNOLLOTIOLGETE TNV OUCKEUN, CUVEECETE TOV CWANRVA TTOPOXAG
aepiou n/kat tnv GpLain.

¢ Mpoooxn: Katd tnv Stdpketla tng Aettoupyiog TG CUOKEUNG, 0 EEOTTALOLOG QUTOG TAPAYEL EKTTOUTIEG SLoéeldiou Tou
avBpaka, oL omoleg Ba pmopovcay va yivouv eTKIVOUVEG EQV CUCOWPEUTOUV. Ma To Adyo aUTO, N CUCKEUN auTh Ba mpEmeL
VOl XPNOLUOTIOLETAL POVO OE EEWTEPLKOUG XWPOUG.

o A€V ETUTPEMETAL N XPHON TOU EOTALOMOU OE ECWTEPLKOUG XWPOUG.

Z0vdeon Ko cUVAPHOAOYNON TOU ESOMALGHOU

* TomoBetrnoTe TNV €o0Tia o€ L opl{dvtia emipavela akolovBwvtag Tig odnyieg aodpalolg xpriong. Edv xpelaotel avatpefte
OTOV KATAAOYO EEAPTNUATWY KOl 0TO SLAYPOAUO CUVAPHOAOYNONG.

* BeBalwbdeite 6TL 0 aywyog aepiou mou BEAETE va XpNOLUOTIOLRCETE Elval KATAAANAOG Kal U WVOG LLE TOUG LOXUOVTEG
KOLVOVLOMOUG TNG Xwpag oag. Befalwbeite mwg €xete ouvdéael Tov mpoavadepopevo pubuLoTh XapnAng niieong.

¢ Eloaydyete otov aywyo agpiou évav KATAAANAO LeETOAALKO odLykTrpa yia owARveS agpiou LPG.

¢ Eloaydyete To owAnva agplou otnv untodoxn cuVSEeoNG Mou BPLOKETAL OTO TOW PEPOG TNG EOTLOG OTIPWYVOVTAG TOV MEXPL
va eloaxBel yla TouhdyLotov 2 ekatooTd.

o 3difte Tov pHETAAAIKO adlykTpa yLa v obpayioeTe pe aodANELD TOV EVKAUTO CWARVA.

Zovdeon pLaAng aepiov LPG

* BeBawwbeite nwe n BaABiba tng dLaAng aspiou sival KAELOTH TPOTOU EMIXELPHOETE VO OUVOEDETE TNV GLAAN e TNV 0Tia.
e TortoBetote TV GLAAN g €va emimedo katamallayuévo arnod tnv vypacia damnedo.

® JUVSEaTE TOV oWARVA e ToV. puBpuotn mieongetnv GLaAn kat BeBalwbeite mwg éxete ouvdéoel cwaotd TV GAGVTIa ToU
TIOPEXETAL POl LE TNV PLAAN.

¢ Avtikataotrote tnv Aavtia TG GLaAng og KABe avTkatdotaon Tng.

o Ydpifte kald tov pubuoth oty GLakn ylava atotpePeTe TuXov Slappon.

* BeBatwbeite mwe o cwAnvag Sev ival SUTAWUEVOC G KATIOLO ONHELD TOU. Z& Tepimtwon mou sivatl avaykaio va
KAUTUAWOEL, mpoomabrote va €xeL OLANEG KAUTTUAEG XWPIG val SLITAWVEL.

* Avoi€te mAnpwg tnv BaABida tng PpLaing Etotwote va'tpododotnBel n eotia e agplo.

o MMePLUEVETE yLa TTEVTE AETTA PE KAELOTEG TIG BAVEG TN £0TLAGETOL WaTe va BePfatwbeite mwe Sev mapdyetal oourn agpiou,
KATL TTOU ONUOVEL TTWG UTIAPXEL SLappon agpLou.

o Mo va eAéyEeTe TIG oUVEETELG YL Slappon aegpilou, ePAPUOOTE CATIOUVOVEPO GTa onUeia ouvdeong. Omoladnmote dlappon
Ba ylvel alobntn péow tng dnuoupyiag puocaiidwy.

e[lpocoxn: MOTE PNV XPNOLLOTIOLOETE AVATTPA I] KAToLo @AAO OVTIKELEVO Ttov Snuioupyel pAdya yla va eAéyéete Ta
onueia ouvéeong yla SLapposg.

Xpnoonowwvtag tnv gotia

e Miéote ehadpd Kat yupiote aplotepootpoda Tov SLAKOTTN TOU KAUoTHPa ThGOUGKEUNCS TPOdOSOTWVTAS TOV KAUOTH PO TTOU
BENETE VO XPNOLLOTIOLNOETE.

* TOMOBETNOTE EVOV QVAITTPA KOVTA GTOV KAUOTHPA.

o MepLpévete £wG OTOU 0 KAUOTAPAG EXEL CWOTH KaUon Kal puBuioete tn GpAdya eplotpédovtag to kouurni Se€ldotpoda n
apLoTepOoTpoda aAVaAOYWG.

e Lot VoL KAVETE TIPOOWPLVH SLOKOTIN TOU KAUOTAPQ, YuploTe To Kouuni 6e€lootpoda otn Béon OFF.

o META TO pPayelpepa ) TPV Ao TNV anobrKeuon Tou MPoidvTog, KAELOTE ToV kauoThpa eplotpédpovrtag deflootpoda TNV
BaABida tng dLAANG Kot tepLpEVETE LEXPL VaL OBATEL N GAOYQL. 2T CUVEXELD TTEPLOTPEWTE EMiong Tov Slakomtn tng BaABidag
Tou kauothpa otn Béon OFF. Kat’ autov tov tpomo Ba anopakpuvOel 0Ao To eykAWRLOUEVO aEPLO TTOU BPIlOKETAL OTLG
OWANVWOELG KL OTOV KAUOTNPA.

e Meppévete ToUAAXLoTOV 30 AETTA £WG OTOU N E0TLOL KPUWOEL TPV TNV UETAKIVAOETE 1 TNV ANOONKEVOETE.

Avtikataoctaon tng LaAng aepiov

e 3& MePIMTWON MOV KATA TNV SLAPKELA TNG AELTOUPYLAG TNG E0TIAG O KAUOTHPAG OBNAOEL, AUTO oNUAlVEL CUVABWG WG TIPETEL
VOl QVTLIKATOOTAOETE TNV PLAAN.

e Atakoyte tnv mapoxn g GLaAng péow tng BaABidag kat KAElOoTE TOV SLOKOTITN TNG EO0TLOG TIPLV TIPOXWPHOETE OTNV
QIMOCUVAPOAOYNON TOU pUBULOTH TtiEoNG.

e [ TNV oUvdeon tng GLAANG agplou, akoAouBnoTe TG 0dnyieg mou avaypadovtal o TPONYOULEVO CXETLKO KEDAAALO,
tnpwvtag navrote Tig Odnyleg Aodaleiag.
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KaBaplopdg kat cuvtnpnon

o KaBapiote tnv eotia kaBe popd HeTd To TEAOG TNG Stadikaoiag Kat eLSIKA LETA amd PeyAAeg mepldSoug amoOnKeuong.

o [lpwv MPOXWPNOETE OTOV KABAPLOMO KAl T GUVINPNGCN TNG CUOKEUNG, PePalwbeite OTL £xel KPUWOEL [MEPLUEVETE YL
TouAdyxLotov 30 AeMTA HETA TOV TENOG TG dLadikaaoiag.

* BeBawwbeite otL €xete KAeloel kaAd TNV BaABida tng dLAANG kat tnv BaABiba tou kavothpa. ADALPECTE TNV OXAPA YLA VO
kaBaploete TNV eotia Pe PeyaAUTePN EUKOALD KOL ATTOTEAECUATLKOTNTA.

® XpNOLUOTOLOTE €va Bpeypévo adouyydpL yla va adalpECETE TOUG EMIPOVOUG AEKESEC, £va VOTLOMEVO TIAVL KOl 0TN CUVEXELDL
€va oTeyVOo mavi yla va kaBaploeTe kal va oTeEyVWOEeTE OAEC TLG EMLPAVELEG.

o MOTE Unv xpnoLuomnoleite SLaBpwTikeég ovaoieg kabaplopou, SlaAlteg  elbAeKTA UYpPA KABapLopoU.

e Ta pova TUAMATA TOU €€OTALOMOU TIOU Xpelaovtal KAamola dladkacia cuvtripnong eivat o cwAnvag agpiou kat n GLaAn.
BeBalwbeite OTL autd Ta ££APTAHATA CUUUOPDWVOVTAL LE TOUG LOXUOVTEG KAVOVLOUOUG Kal SlatnpouvTal o KOAR KATAoTaon
Aettoupylag. Xpnolpomoleite mavta ta Tig vEeg GAAVTIEG TToU TtapExovTal LE TNV GLAAN yia va e€aodalioete tn oteyavomnoinon
HETOEL pubpLoTH KAt TNG PLAANG.

AnoGg’ KEUGH

Duldtte v eotia oag og Eva 5poaepo Kal amaAAayEVO amo tnv vypacia xwo. Otav dev xpnaotpomnoleite Tnv eotia, KaAute
TOUG KAUOTAPEG E AAOULVOXAPTO) YLOW O TIPOOTATEVCETE TLG OTIEG TWV KAUOTNPWVY ard EVIOUA, PLVICHATA KA. 2€ TEPIMTWON
TIOU N €0Tia MPEMEL VAL AMOONKEUTEL OE E0WTEPLKO XWPO, N GLAAN aeplou TpEMeL va anoocuvdeBel kal va TtonoBetnOel ot
€€wTePLKO YWwpo. H dLaAn agploudIpenel mavTa va GUAACCETOL O EMOPKWG AEPL{OUEVO EEWTEPLKO XWPO, HAKPLA artd TNYEG
Bepuotntag N avadAetns. H GUOKELN TIPEMEL VA HUAACCETAL LaKpLd ard TaLdLa.

Texvika XapaKTtnpLoTIKA

Movtélo | Kavotrpeg (No.)/Adpetpog Ovopaotikn LoxUg
BLG4400 |[2/2x77mm 2,2 kW (160g/h) (= 2 x 1,1 kW)
BLG5400 |3/2x77mm + 1x47 mm 2)9 kW (211g/h)(22 x 1,1 kW + 1x 0,7 kW)
BLG6000 |4 /4x77mm 4,4 kW (320g/h) (24 x'1,1 kW)

*O KATAOKEVOOTAG Slatnpel To Sikalwpa va mpayuatonotioel SeUTEPEUOVOEG AANAYEG OTO OXESLACHO TOU TIPOLOVTOG KOL OTA TEXVLKA XAPAKTNPLOTIKA XWPLG
mponyoUpEevn el6omoinan, EKTOG €AV oL OANQYEG QUTEG EMNPEATOVV CNUOVTLIKA TNV amddoan Kat Aettoupyio aohAAELlag Twy MPolovTwy. Ta e€apTtripaTa mTou
neplypacdovtal / anetkovidovrat otig oSG Tou eyxelpldiou ou Kpatdte ota xépLa oG eVEEXETAL VO adopouV Kal € GANA LOVTENQ TNG OELPAG TIPOIOVTWY
TOU KATAOKEVUOLOTH), LLE TIOLPOMOLOL XOPAKTNPLOTIKA, KL EVOEXETOL VAL NV TIEPIAQBAVOVTAL GTO TIPOLOV TTOU HOALG ATIOKTH OOTE.

* Ta va Staodaliotel n acddAela kat n aflomiotio Tou mpoidvtog KABwGE Kat n LoxVG TG eyyunong OAeg oL epyacieg embLopbwaong, EAEéyxou, EMLOKEUNG i
QVTIKOTAOTOONG CUMTEPANABAVOUEVNG TNG CLUVTPNONG Kol TwV ESLKWY pUBUICEWY, TIPEMEL VO EKTEAOUVTAL LOVO OO TEXVIKOUG TOU ££0UGCLOSOTNEVOU
TUAMATOG Service Tou KOTAoKEVAOTH.

* XpNOLLLOTIOLELTE TTAVTA TO TIPOLOV LE TOV MOPEXOUEVO EEOTALGHO. H AELTOUPYLQ TOU TIPOTOVTOC HE N-TIPOPBAETIOUEVO EEOTIALO O EVOEXETAL VO TIPOKAAETEL BAABN
1 aKOMO KOl 60Bapd TPAUUATIONO 1) Bdvato. O KATACKEVOOTHG KoL O ELoaYWYENG ouSepia euBUVN DEPEL YL TPAUUATIOHOUG Kal BAABEG TTOU TIPOKUTITOUV altd
TV Xprnon pn mpoBAenopeVoU €EOMALGHOU.

9 WWW.NIKOLAOUTOOLS.GR BORMANQ



EFTYHZH - WARRANTY - GARANTIE [EL - EN - FR]

EL
OL NAEKTPLKEG CUOKEVEG £XOUV KOTALOKEUOOTEL LE QUOTNPA TIPOTUTIAL TTOU EXEL BECEL N €TAUPELD KOL CUVASOUV LE T EUPWTIALIKA TIPOTUTIA TTOLOTNTAG. [Lal TG NAEKTPLKEG CUOKEUEG TNG ETAL-
pelog pag mapéxetal mepiodog eyyunong 24 HNvwy yLa EpACLTEXVLKN Xprion, 12 pnvwv yla emayyeApatiki xpnon. H ox0g tg eyyunong §eKWVA armd tnv nUEPOUNVIA ayOpdg TOU TTPOLOVTOG.
ATOSELKTIKO TOU SLKOLWHOTOG TNG EYYUNONG OMOTEAEL TO TTOPACTATIKO OyopAg TNG NAEKTPLKAG CUOKEUNG (artddetén Alavikng fj TLHOAOYLO). € Kapia mepintwon n etalpeio Sev KOAUTTTEL
TN OXETIKN SamAvn avTaAAKTIKWY Kat pyaciag edv kat ebocov 8 cuvodeletal and avtiypado Tou mapacTatikol ayopds. Z€ MEPIMTWAON TOU N EMLOKEUN TIPETEL VO YIVEL OTO service
pag n daravn petadopdg (amd kat tpog) Bapuvel €€ ohokApou tov armooTtoléa. OL NAEKTPLKEG CUCKEUEG AMOOTEAAOVTOL YL TNV ETILOKEUT) TOUG OTNV €TALpEia 1) o€ e€ouoLoSotnpévo
ouvepyeio pe Tov evEeSELYEVO TPOTIO Kat LECO LeTADOPAG.

EZAIPEZEIZ KAI MEPIOPIZMOI THZ EITYHZHZ:

1)AvtaAaktikd tou dBeipovtat puctohoyikd amod tn xprion Toug (kapBouvakia, KaAwWSL0, SLOKOTTEC, TOOK K.A.TT).

2) SUOKEUEG TTOU €XOUV UTIOOTEL {NULEG altd TN 1N CUPHOPDWON UE TLG 08NYIEG TOU KATAOKEUQOTH.

3) Zuokeuég pe AT ouvtripnon.

4) Tuokeuég ou €xouv o0&l xwplg emBdapuvaon.

5) BAaBn mou odeiletat og nAektpikr) cUvEeon oe Tdon SLadopETIKY) Ao TNV avaypadOUeVn TNV TIVOKISA CUCKEUNG.
6) ZUv8eon o€ Un YELWHUEVO PELUATOSOTN.

7) MetaBoAn tng Tdong Tou peVUATOC,.

8) BAABn mou mpokUTteL and t xprion oApupol vepou.

9) BAABN 1} kakn Aettoupyia mtou €xet tpokUWEL artd TANKUENr KABAPLOUO TNG NAEKTPLKIG CUCKEUNG.

10) Enadn tng NAEKTPLKAG CUCKEUNG KE XNHKA , i BAABN amd vypaoia, StaBpwon.

11) HAEKTPLKEG CUOKEUEG TIOU €XOUV UTIOOTEL TPOTIOTIOLNOELG — AAAQYEG 1] £XOUV avolXTel amd pn e§ouclodotnpévo CUVEPYELD.
12) HAEKTPLKEG CUOKEUEG TIOU XPNOLLOTIOLOUVTAL YLa. EVOLKLOON.

H eyyUnon kaAUTITEL ATOKAELOTIKA T SWPEAV OVTLKATACTOON TOU £0PTHLOTOG TTOU £XEL KATAOKEVAOTIKO EAATTWLA i} aioToxia UALkOU. S€ Tiepimtwaon EAewdng avtaAAaKTIkoU N etatpeio
Slatnpel To SKaiwpa avtkaTaoTaong TG NAEKTPLKNG CUCKEUNG e GANO avtiototyo povtého. Metd tn Siekmepaiwon eyyunong Sev eMUNKUVETAL OUTE QVOVEWVETOL O XPOVOG EyyUNOoNG
NG NAEKTPLKAG CUOKEUNG. Tat avTOANOKTLKA 1} OL NAEKTPLKEG CUOKEVEG TOL OTtola avTIKOBIoTAVTAL TIOPAUEVOUV OTNV KATOXN TNG ETOLPELOG HaG. ‘ANEG QMALTHOELS, EKTOG QIO QUTEG TIOU
avadEpovTal 6 QUTO TO EVTUTIO yyUNONG EMLOKELHGHIBAABWY NAEKTPLKWY CUCKEL WY, SEV LOXVOULV.

Mo tv gyyUnon autr LoxVeL To eAANVIKO Sikato.

EN

The electrical appliances have been manufactured aecording to strict standards, set by our company, which are aligned with the respective European quality standards. The electrical appli-
ances of our company are provided with a warranty period of 24months fornon-professional use, 12 months for professional use. The warranty is valid from the date of purchase of the
product. Proof of the warranty right is the purchase document of the appliance (retail receipt or invoice). Under no circumstances shall the company cover the relevant cost of spare parts
and respective required working hours unless a copy ofthe purchase document is presented. In case the repair has to be done by our service department the cost of transportation (to and
from) is entirely borne by the sender (client). The electricalappliancesimust besent forrepair to the company or to an authorized workshop in the appropriate way and means of transport.

WARRANTY EXEMPTIONS AND RESTRICTIONS:

1) Spare parts that wear out naturally as a consequence of being used (brushes;cables, switches, chokes etc.).
2) Electrical appliances damaged as a result of non-compliance with the instructions of the manufacturer.
3) Electrical appliances poorly maintained.

4) Electrical appliances given to third entities free of charge.

5) Damage due to an electrical connection at a voltage other than that indicated on the appliance plate.
6) Connection to a non-earthed power supply.

7) Change in current voltage.

8) Damage resulting from the use of salty water.

9) Damage or malfunction resulting from improper cleaning procedure of the appliance.

10) Contact of the electrical appliance with chemicals, or damage as a result of moisture or corrosion.
11) Electrical appliances that have been modified or opened by unauthorized personnel.

12) Electrical appliances used for rent.

The warranty covers only the free of charge replacement of the component that presents a manufacturing defect or material failures, In case of lack of a specific spare part the company
reserves the right to replace the electrical appliance with another corresponding model. After all warranty procedures haye been concluded;the warranty period of the electrical appliance
shall not be extended or renewed. The spare parts or electrical appliances that are replaced remain in the possession®©f our company. Requirements, other than those mentioned in this
warranty form, regarding the repair of electrical appliances or damage thereof, do not apply. Greek law and relative regulations apply to'this warranty.

FR
Les appareils électriques sont fabriqués selon des normes strictes, établies par notre société et se sont alignées sur les normes de qualité européennes respectives. Les appareils élec-
triques de notre société sont bénéficiés d’'une garantie de 24 mois pour une utilisation non professionnelle, 12 mois pour une utilisation professionnelle. La garantie est valable a partir
de la date d’achat du produit. La preuve du droit a la garantie est le document d’achat de I'appareil (ticket de caisse ou facture). En aucun cas, la société ne couvrira le colt des piéces de
rechange et des heures de travail nécessaires si une copie du document d’achat n’est pas présentée. Si la réparation doit étre effectuée par notre service aprés-vente, les frais de transport
(aller- retour) sont entierement a la charge de I'expéditeur (client). Les appareils doivent étre envoyés pour réparation a I'entreprise ou a un atelier agréé de la maniére et avec le moyen
de transport appropriés.

EXEMPTIONS ET RESTRICTIONS DE GARANTIE:

1) Les pieces de rechange qui s’usent naturellement suite a leur utilisation (balais, cables, interrupteurs, chargeurs, etc.).
2) Les appareils électriques endommagés a la suite du non-respect des instructions du fabricant.

3) Appareils électriques mal entretenus.

4) Appareils électriques donnés a des tiers a titre gratuit.

5) Dommages dus a un mauvais branchement électrique ou a une tension différente de celle indiquée sur la plaque de I'appareil.
6) Connexion a une alimentation électrique non reliée a la terre.

7) Fluctuation de la tension inacceptable.

8) Dommages résultant de l'utilisation d’eau salée.

9) Dommages ou dysfonctionnement résultant d’'une procédure de nettoyage inadéquate de I'appareil.

10) Contact de I'appareil électrique avec des produits chimiques, ou dommages résultant de I’humidité ou de la corrosion.
11) Les appareils électriques qui ont été modifiés ou ouverts par du personnel non autorisé.

12) Les appareils électriques utilisés a location.

La garantie couvre uniqguement le remplacement gratuit du composant qui présente un défaut de fabrication ou une défaillance matérielle. En cas d’absence d’une piéce de rechange
spécifique, 'entreprise se réserve le droit de remplacer 'appareil par un autre modéle correspondant. Aprés la conclusion de toutes les procédures de garantie, la période de garantie de I’
appareil électrique ne sera pas prolongée ou renouvelée. Les piéces de rechange ou les appareils électriques remplacés restent en possession de notre société. Les exigences, autres que
celles mentionnées dans ce formulaire de garantie, concernant la réparation des appareils électriques ou leur endommagement, ne sont pas applicables. La loi grecque et ses reglements
s’appliquent a cette garantie.



GARANZIA- GARANCIA -GARANCLUE [IT - AL - SRB]

IT
Gli apparecchi elettrici sono fabbricati secondo standard rigorosi stabiliti dall’azienda e sono conformi alle norme di qualita europee. Per gli apparecchi elettrici della nostra azienda, &
previsto un periodo di garanzia di 24 mesi per I'uso non professionale,12 mesi per uso professionale. La validita della garanzia inizia dalla data di acquisto del prodotto. La prova del diritto
alla garanzia e il documento di acquisto dell'apparecchio elettrico (scontrino o fattura). In nessun caso I'azienda coprira i costi dei pezzi di ricambio e della manodopera se non accompa-
gnati da una copia del documento di acquisto. Nel caso in cui la riparazione debba essere fatta nel nostro servizio le spese di trasporto (da e per) sono interamente a carico del mittente.
Gli apparecchi elettrici sono inviati per la riparazione all’azienda o a un’officina autorizzata con il metodo e il mezzo di trasporto adeguati.

ESENZIONI E RESTRIZIONI DELLA GARANZIA:

1) Pezzi di ricambio che si usurano naturalmente come conseguenza dell’'uso (spazzole, cavi, interruttori, caricatori, bobine, ecc.).
2) Apparecchi elettrici danneggiati a causa del mancato rispetto delle istruzioni del produttore.

3) Apparecchi elettrici in cattivo stato di manutenzione.

4) Apparecchi elettrici ceduti gratuitamente a terzi.

5) Danni dovuti a un collegamento elettrico a una tensione diversa da quella indicata sulla targhetta dell’apparecchio.
6) Collegamento a una rete elettrica non collegata a terra.

7) Modifica della tensione di corrente.

8) Danni dovuti all’'uso di acqua salata.

9) Danni o malfunzionamenti risultanti da una procedura di pulizia inadeguata dell’apparecchio.

10) Contatto dell'apparecchio elettrico con prodotti chimici o danni dovuti all’'umidita o alla corrosione.

11) Apparecchi elettrici che sono stati modificati o aperti da personale non autorizzato.

12) Apparecchi elettrici utilizzati per il noleggio.

La garanzia copre solo la sostituzione gratuita del componente che presenta un difetto di fabbricazione o di materiale. In caso di mancanza di un pezzo di ricambio specifico, I'azienda si
riserva il diritto di sostituire 'apparecchio elettrico con un altro modello corrispondente. Dopo la conclusione di tutte le procedure di garanzia, il periodo di garanzia dell’apparecchio elettri-
co non potra essere prolungato o rinnovato. | pezzi di ricambio o gli apparecchi elettrici sostituiti rimangono in possesso della nostra azienda. | requisiti, diversi da quelli menzionati in que-
sto modulo di garanzia, riguardanti la riparazione di apparecchi elettrici o il loro danneggiamento, non sono applicabili. La legge greca e i relativi regolamenti si applicano a questa garanzia.

AL

Pajisjet elektrike jané prodhuar sipas standardeve strikte, t€ vendosura nga kompania jonég, té cilat jané né pérputhje me standardet pérkatése evropiane té cilésisé. Pajisjet elektrike té
kompanisé soné jané pajisur me njé periudhé garancie prej 24 muajsh pér pérdorim jo profesional 12 muaj pér pérdorim profesional. Garancia éshté e vlefshme nga data e blerjes sé
produktit. Prova e sé drejtés sé garancisé éshté dokumentii‘blerjes sé pajisjes (faturé ose faturé me pakicé). Né asnjé rrethané ndérmarrja nuk mbulon koston pérkatése té pjeséve té
kémbimit dhe orarin pérkatés té kérkuar té punés, pérvec kur éshté paragitur njé kopje e dokumentit té blerjes. Né rast se riparimi duhet té béhet nga departamenti yné i shérbimit kostoja
e transportit (pér dhe nga) éshté térésisht e mbajtur nga dérguesi (klienti). Pajisjet elektrike duhet té dérgohen pér riparim né ndérmarrje ose né njé punishte té autorizuar né ményrén
dhe mjetet e duhura té transportit.

PERJASHTIMET DHE KUFIZIMET E GARANCISE:

1) Pjesét rezervé qé pérdoren né ményré natyrale si pasojé epérdorur (furgat, kabllot, ndérruesit, karikuesit, mbytjet etj.).
2) Pajisjet elektrike té démtuara si rezultat i mosrespektimit té udhézimeve té prodhuesit.

3) Pajisjet elektrike té& mirémbajtura dobét.

4) Pajisje elektrike gé u jepen enteve té treta pa pagesé.

5) Démtimi pér shkak té njé lidhje elektrike né njé tension tjetér nga ai i'treguar népllakén e pajisjes:
6) Lidhja me furnizimin me energji jo tokésore.

7) Ndryshimi i tensionit aktual.

8) Démtimet gé vijné nga pérdorimi i ujit té kripur.

9) Démtimi ose mosfunksionimi qé vjen si pasojé e procedurés sé gabuar té pastrimit.té pajisjes.

10) Kontakti i pajisjes elektrike me kimikate, ose démtimi si rezultat i lagéshtisé ose korrezionit.

11) Pajisje elektrike gé jané modifikuar ose hapur nga personel i paautorizuar.

12) Pajisje elektrike té pérdorura me qgira.

Garancia mbulon vetém zévendésimin pa pagesé té komponentit qé paraget njé defekt prodhues ose déshtim material. Né rast té'mungesés sé njé pjese rezervé specifike kompania
rezervon té drejtén pér té zévendésuar pajisjen elektrike me njé model tjetér pérkatés. Pasi té jené pérfunduar té gjitha procedurat.e garancisé, periudha e garancisé sé pajisjes elektrike
nuk do té zgjatet ose té rinovohet. Pjesét rezervé ose pajisjet elektrike gé zévendésohen mbeten né zotérim té kompanisé soné. Kérkesat, pérveg atyre té pérmendura né kété formé
garancie, né lidhje me riparimin e pajisjeve elektrike ose démtimin e tyre, nuk zbatohen. Ligji grek dhe rregullat relativezbatohen pér kété garancia.

SRB

Elektri¢ni uredaji su proizvedeni prema strogim standardima koje je postavila nasa kompanija a koji su uskladeni sa odgovaraju¢im evropskim standardima kvaliteta. Elektri¢ni uredaji
nase kompanije imaju garantni rok od 24 meseca za neprofesionalnu upotrebu 12 meseca za profesionalnu. Garancija vaZi od dana kupovine proizvoda. Dokaz za pravo na garanciju je
dokument o kupovini elektri¢cnog uredaja (maloprodajni racun ili faktura). Ni pod kojim okolnostima kompanija nece pokriti relevantne troskove rezervnih delova i potrebno odgovarajuée
radno vreme ako se ne predoci kopija dokumenta o kupovini. U slu¢aju da popravku treba da uradi nas servis, troskove transporta (do i od) u potpunosti snosi posiljalac (klijent). Elektri¢ni
uredaji za popravku se 3alju u firmu gde su kupljeni ili u ovlas¢eni servis i to tako da budu prikladno upakovani za transport.

1ZUZECI | OGRANICENJA GARANCIJE:

1) Rezervni delovi koji se prirodno trose kao posledica koris¢enja (Cetkice, kablovi, prekidaci, punjaci, prigusnice itd).
2) Elektri¢ni uredaji osteceni usled nepostovanja uputstva proizvodaca.

3) Elektri¢ni uredaji su lose odrzavani.

4) Elektri¢ni uredaji dati tre¢im licima bez naknade.

5) Ostecenje usled elektri¢nog prikljucka na napon razli¢it od onoga koji je naznacen na plocici uredaja.
6) Povezani na neuzemljeno napajanje.

7) Promena napona struje.

8) Stete nastale upotrebom slane vode.

9) Ostecenja ili neispravnosti nastalih usled nepravilnog postupka ¢is¢enja uredaja.

10) Dodir elektri¢nog uredaja sa hemikalijama ili oStecenje usled vlage ili korozije.

11) Elektri¢ni uredaji koji su modifikovani ili otvoreni od strane neovlas¢enog osoblja.

12) Elektri¢ni uredaji koji se koriste za iznajmljivanje.

Garancija pokriva samo besplatnu zamenu komponente koja ima fabricku gresku ili materijalne nedostatke. U slu¢aju nedostatka rezervnog dela, kompanija zadrzava pravo da zameni
elektri¢ni uredaj drugim odgovaraju¢im modelom. Nakon isteka garantnog roka, garantni rok elektricnog uredaja se ne produzava niti obnavlja. Rezervni delovi ili elektri¢ni uredaji koji
su zamenjeni ostaju u posedu nase kompanije. Zahtevi, osim onih navedenih u ovom obrascu garancije, u vezi sa popravkom elektri¢cnog uredaja ili njegovim oste¢enjem ne vaze. Na ovu
garanciju se primenjuju grcki zakoni i odgovarajuéi propisi.



EN

WARRANTY

This appliance is a quality product. It was designed in compliance with current
technical standards and made carefully using normal, good quality materials.
The warranty period is 24 months for non-professional use and 12 months for
professional use and commences on the date of purchase, which can be verified
by the receipt, invoice or delivery note. During this warranty period all func-
tional errors, which, despite the careful treatment described in our operating
manual, are verifiably due to material flaws, will be rectified by our after-sales
service staff. The warranty takes the form that defective parts will be repaired or
replaced with perfect parts free of charge at our discretion. Replaced parts will
become our property. Repair work or the replacement of individual parts will
not extend the warranty period not will it result in a new warranty period be-
ing commenced for the appliance. No separate warranty period will commence
for spare parts that may be ted. We cannot offer a warranty for damage and
defects on appliances or their parts caused by the use of excessive force, im-
proper treatment and servicing. This also applies for failures to comply with the
operating manual and the installation or spare and accessory parts that are not
included in our range of products. In the event of interference with of modifica-
tions to the appliance by unauthorized persons, the warranty will be rendered
void. Damages that are attributable to improper handling, over loading, or nat-
ural wear and tear are excluded from the guarantee. Damages caused by the
manufacturer or by a material defect will be corrected at no charge by repair
or by providing spare parts. The prerequisite is that the equipment is handed
over assembled, and complete with the proof of sale and guarantee. For a guar-
antee claim, only use the original packaging. That\way, we can guarantee quick
and smooth guarantee processing. Pleasessend us the appliances post-paid or
request a Freeway sticker. Unfortunately'we will be unable to accept appliances
that are not postpaid. The warranty does not cover parts that are subject to nat-
ural wear and tear. If you wish to make a warranty.claim, repert faults or order
spare parts or accessories, please contact the aft er-sales center: Subject to
change without prior notice.

DE

GARANTIE

Dieses Gerét ist ein Qualitatsprodukt. Es wurde gemaR den aktuellenytech-
nischen Standards entworfen und sorgfaltig mit normalen, hochwertigen Mate-
rialien hergestellt. Die Garantiezeit betragt 24 Monate bei nicht-professioneller
Nutzung und 12 Monate bei professioneller Nutzung und beginnt mit dem
Kaufdatum, was anhand von Quittung, Rechnung oder Lieferschein Gberprift
werden kann. Wahrend dieser Garantiezeit werden alle Funktionsfehler, die
trotz der in unserer Bedienungsanleitung beschriebenen sorgfaltigen Behan-
dlung nachweislich auf Materialfehler zurlickzufiihren sind, von unseren Kun-
dendienstmitarbeitern behoben. Die Garantie besteht in der Form, dass defek-
te Teile nach unserem Ermessen kostenlos repariert oder durch einwandfreie
Teile ersetzt werden. Ersetzte Teile werden unser Eigentum. Reparaturarbeiten
oder der Austausch einzelner Teile verlangern die Garantiezeit nicht und fihren
nicht zu einer neuen Garantiezeit fir das Gerat. Fur eventuell verbrauchte Er-
satzteile beginnt keine gesonderte Gewahrleistungsfrist. Wir kénnen keine Ga-
rantie fur Schaden und Méangel an Gerdten oder deren Teilen geben, die durch
iberméaRige Gewaltanwendung, unsachgemafe Behandlung und Wartung ver-
ursacht wurden. Dies gilt auch flr die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und der Montage- oder Ersatz- und Zubehorteile, die nicht in unserem Sortiment
enthalten sind. Bei Eingriffen in die Anderung durch unbefugte Personen am
Gerit erlischt die Garantie. Schiden, die auf unsachgemaRe Behandlung, Uber-
lastung oder natirliche Abnutzung zuriickzufiihren sind, sind von der Garantie
ausgeschlossen. Schaden, die vom Hersteller oder durch einen Materialfehler
verursacht werden, werden durch Reparatur oder Ersatzteillieferung kostenlos
behoben. Voraussetzung ist, dass das Gerat zusammen mit dem Verkaufsbeleg
und der Garantie zusammengebaut ibergeben wird. Verwenden Sie fur einen
Garantieanspruch nur die Originalverpackung. Auf diese Weise kdnnen wir eine
schnelle und reibungslose Garantieabwicklung garantieren. Bitte schicken Sie
uns die Gerate im Nachhinein oder fordern Sie einen Freeway-Aufkleber an.
Geréte, die nicht nachbezahlt werden, kdnnen wir leider nicht akzeptieren. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die einem natdirlichen Verschleil unter-
liegen. Wenn Sie einen Garanti eanspruch geltend machen, Fehler melden
oder Ersatzteile oder Zubehor bestellen mochten, wenden Sie sich bitte an das
Kundendienstcenter: Anderungen vorbehalten.

FR

GARANTIE

Cet appareil est un produit de qualité. Il a été congu conformément aux normes
techniques en vigueur et fabriqué avec soin a l'aide de matériaux usuels et de
qualité. La période de garantie est de 24 mois pour une utilisation non profes-
sionnelle et 12 mois pour une utilisation professionnelle et débute a la date
d’achat. Elle peut étre vérifiée sur le regu, la facture ou le bon de livraison. Pen-
dant cette période de garantie, toutes les erreurs de fonctionnement qui, mal-
gré le traitement minutieux décrit dans notre manuel d’utilisation, sont dues a
des défauts matériels, seront corrigées par notre service aprés-vente. La garan-
tie prend la forme que les piéces défectueuses seront réparées ou remplacées
par des piéces parfaites gratuitement a notre discrétion. Les piéces remplacées
deviendront notre propriété. Les travaux de réparation ou le remplacement
de piéces individuelles ne prolongeront pas la période de garantie et n'en-
traineront pas le début d’une nouvelle période de garantie pour l'appareil. Au-
cune période de garantie séparée ne commencera pour les pieces de rechange
susceptibles d’étre utilisées. Nous ne pouvons pas offrir de garantie pour les
dommages et les défauts des appareils ou de leurs piéces causés par |'utilisation
d’une force excessive, un traitement ou un entretien inapproprié. Ceci s'appli-
que également aux cas de non-respect du manuel d’utilisation et de I'installa-
tion ou des piéces détachées et accessoires non compris dans notre gamme de
produits. En cas d’interférence avec des modifications apportées a l'appareil
par des personnes non autorisées, la garantie sera annulée. Les dommages ré-
sultant d’'une mauvaise manipulation, d’un chargement excessif ou d’une usure
naturelle sont exclus de la garantie. Les dommages causés par le fabricant ou
par un défaut matériel seront corrigés gratuitement par la réparation ou par
la fourniture de piéces de rechange. La condition préalable est que le matériel
soit remis assemblé et accompagné de la preuve de vente et de la garantie.
Pour une demande de garantie, utilisez uniquement I'emballage d’origine. De
cette maniére, nous pouvons garantir un traitement rapide et sans heurts des
garanties. S'il vous plait envoyez-nous les appareils post-payés ou demandez
un autocollant Freeway. Malheureusement, nous ne pourrons pas accepter les
appareils non postpayés. La garantie ne couvre pas les piéces soumises a une
usure naturelle. Si vous souhaitez faire une demande de garantie, signaler un
défaut ou commander des pieces de rechange ou des accessoires, veuillez con-
tacter le service aprés-vente: Sujet a modification sans préavis.

ESP

GARANTIA

Este aparato es un producto de calidad. Fue disefiado de acuerdo con las nor-
mas técnicas actuales yise hizo con cuidado utilizando materiales normales y de
buena calidad. El periodo'de garantia es de 24 meses para uso no profesional y
de 12'meses para uso profesional y comienza en la fecha de compra, que puede
verificarse mediante el recibo,\la factura o la nota de entrega. Durante este
perfodo de garantia, todos los.errores funcionales que, a pesar del tratamiento
cuidadoso que se describen ennuestro manual de operacién, son verificables
debido a fallas materiales, seran coerregidos por nuestro personal de servicio
postventa. La'garantia adquiere la forma de que las piezas defectuosas se rep-
araran o reemplazaran con piezas perfectas de forma gratuita a nuestra discre-
cion. Las partes reemplazadas se convertiran en nuestra propiedad. Los trabajos
de reparacion o el reemplazo de piezas individuales no ampliardn el periodo de
garantia, no dard lugar a que se comience un nuevo periodo de garantia para el
aparato. No se iniciarad ningtin periodo de garantia por separado para las piezas
de repuesto que puedan ser utilizadas. No podemos ofrecer una garantia por
dafios y defectos en los aparatos o sus partes causados por el uso excesivo de
la fuerza, el tratamiento y el servicio incorrectos. Esto también se aplica a las
fallas en el cumplimiento del manual de operacién y la instalacion o piezas de
repuesto y accesorios que no estan incluidos en nuestra gama de productos.
En caso de interferencia con modificaciones al aparato por parte de personas
no autorizadas, la garantia quedara anulada. Los dafios que son atribuibles a
un manejo inadecuado, sobrecarga o desgaste natural estan excluidos de la ga-
rantia. Los dafios causados por el fabricante o por un defecto de material se cor-
regiran sin costo alguno por reparacion o proporcionando piezas de repuesto. El
requisito previo es que el equipo se entregue ensamblado y se complete con el
comprobante de venta y garantia. Para una reclamacion de garantia, utilice tni-
camente el embalaje original. De esta manera, podemos garantizar un rapido
y suave procesamiento de garantias. Por favor, envienos los electrodomésticos
con pospago o solicite una etiqueta de Freeway. Lamentablemente, no podre-
mos aceptar aparatos que no sean de pospago. La garantia no cubre las piezas
que estan sujetas a desgaste natural. Si desea realizar un reclamo de garantia,
informar fallas o solicitar piezas de repuesto o accesorios, comuniquese con el
centro de postventa: Sujeto a cambios sin previo aviso.



IT

GARANZIA

Questo apparecchio & un prodotto di qualita. E stato progettato in conformita
con le attuali norme tecniche e realizzato con attenzione utilizzando materiali
normali di buona qualita. Il periodo di garanzia e di 24 mesi per uso non pro-
fessionale e di 12 mesi per uso professionale e decorre dalla data di acquisto,
che puo essere verificata tramite ricevuta, fattura o bolla di consegna. Durante
questo periodo di garanzia tutti gli errori funzionali, che, nonostante I'accurato
trattamento descritto nel nostro manuale operativo, sono verificabili a causa di
difetti dei materiali, verranno risolti dal nostro personale di assistenza post-ven-
dita. La garanzia assume la forma che le parti difettose saranno riparate o sos-
tituite con parti perfette gratuitamente a nostra discrezione. Le parti sostituite
diventeranno di nostra proprieta. | lavori di riparazione o la sostituzione di sin-
gole parti non prolungheranno il periodo di garanzia, poiché non si verifichera
un nuovo periodo di garanzia per l'apparecchio. Non iniziera alcun periodo di
garanzia separato per i pezzi di ricambio che possono essere utilizzati. Non pos-
siamo offrire una garanzia per danni e difetti su apparecchi o loro parti causati
dall’uso di forza eccessiva, trattamento e manutenzione inadeguati. Cio vale an-
che per il mancato rispetto del manuale operativo e delle parti di installazione
o di ricambio e accessori non inclusi nella nostra gamma di prodotti. In caso di
interferenza con modifiche all'apparecchio da parte di persone non autorizza-
te, la garanzia sara invalidata. Sono esclusi dalla garanzia i danni riconducibili a
uso improprio, sovraccarico o usura naturale. | danni causati dal produttore o
da un difetto materiale verranno corretti gratuitamente mediante riparazione o
fornitura di pezzi di ricambio. Il presupposto é che I'attrezzatura sia consegnata
assemblata e completa con la prova di vendita e'garanzia. Per una richiesta di
garanzia, utilizzare solo la confezione originale. In questo modo, possiamo ga-
rantire un’elaborazione della garanzia rapida e‘agevole. Vi preghiamo di inviarci
gli elettrodomestici post-pagamento© richiedere un-adesivo Freeway. Purtrop-
po non saremo in grado di accettare apparecchi che.non sono'postpagati. La ga-
ranzia non copre parti soggette a usura haturale. Se si desidera presentare una
richiesta di intervento in garanzia, segnalare guasti o ofdinare pezzidi ricambio
o accessori, contatt are il centro assistenza: soggetto a modifiche senza
preavviso.

SLO

GARANCLA

Ta aprava je kakovosten izdelek. Zasnovan je bil v skladu z veljavnimi tehni¢nimi
standardi in skrbno izdelan z obi¢ajnimi, kakovostnimi materiali. Garancijsko
obdobje je 24 mesecev za neprofesionalno uporabo in 12 mesecev za profe-
sionalno uporabo in se zacne na dan nakupa, ki ga je mogoce preveriti s potr=
dilom o prejemu, ra¢unom ali dobavnico. V ¢asu garancijskega roka bodo vse
funkcionalne napake, ki so kljub skrbni obdelavi, opisani v nasih navodilih za
uporabo, preverljive zaradi materialnih napak, odpravile nase servisno osebje.
Garancija prevzame obliko, da bodo okvarjeni deli po lastni presoji brezplacno
popravljeni ali zamenjani z brezhibnimi deli. Zamenjani deli bodo postali nasa
last. Popravila ali zamenjava posameznih delov ne podaljSujejo garancijskega
roka, dokler ne za¢ne veljati nova garancijska doba za napravo. Za rezervne dele,
ki se lahko pojavijo, se ne bo zacelo lo¢eno garancijsko obdobje. Ne moremo
ponuditi garancije za poskodbe in napake na napravah ali njihovih delih zaradi
uporabe prekomerne sile, nepravilne obdelave in servisiranja. To velja tudi za
neupostevanje navodil za uporabo in namestitve ali rezervnih delov in dodat-
kov, ki niso vkljuéeni v naso paleto izdelkov. V primeru motenj v napravi s strani
nepooblascenih oseb, se garancija razveljavi. Poskodbe, ki so posledica nepravil-
nega ravnanja, obremenitve ali naravne obrabe, so izkljuene iz garancije.
Poskodbe, ki jih povzroci proizvajalec ali materialna napaka, se bodo popravile
ali popravile z zagotavljanjem rezervnih delov. Predpogoj je, da se oprema preda
sestavljena in skupaj z dokazilom o prodaji in garancijo. Za garancijski zahtevek
uporabite samo originalno embalazo. Tako lahko zagotovimo hitro in gladko ob-
delavo garancij. Prosimo, posljite nam naprave po placilu ali zahtevajte nalepko
za Freeway. Na Zalost ne bomo mogli sprejeti naprav, ki niso postpaid. Garancija
ne zajema delov, ki so predmet naravne obrabe. Ce Zelite vloziti zahtevek za
garancijo, prijaviti napake ali narociti nadomestne dele ali dodatno opremo, se
obrnite na spodnji prodajni center: PridrZzujemo si pravico do sprememb brez
predhodnega obvestila.

MLT

GARANYUA

Dan I-apparat huwa prodott ta ‘kwalita. Kienet imfassla f’konformita mal-istan-
dards teknici attwali u saret b’attenzjoni bl-uzu ta ‘materjali normali u ta’ kwalita
tajba. ll-perjodu tal-garanzija huwa ta ‘24 xahar ghal uzu mhux professjonali u
12-il xahar ghall-uzu professjonali u jibda fid-data tax-xiri, li jista’ jigi vverifikat
bir-ricevuta, fattura jew nota tal-kunsinna. Matul dan il perjodu ta ‘garanzija
I-izbalji funzjonali kollha, li, minkejja t-trattament bir-reqqa deskritt fil-manwal
operattiv taghna, huma verifikabbli minhabba difetti materjali, se jigu kkoreguti
mill-istaff taghna tas-servizz ta’ wara I-bejgh. Il-garanzija tiehu |-forma li partijiet
difettuzi se jissewwew jew jigu sostitwiti bi partijiet perfetti bla hlas fid-diskrez-
zjoni taghna. Partijiet mibdula jsiru proprjeta taghna. Ix-xoghol ta ‘tiswija jew
is-sostituzzjoni ta’ partijiet individwali ma jestendux il-perjodu ta ‘garanzija
mhux se jirrizulta f'li jibda perjodu gdid ta’ garanzija ghall-apparat. Ma jibda
I-ebda perjodu ta ‘garanzija separat ghal spare parts li jistghu jigu ted. Ma nist-
ghux noffru garanzija ghal hsara u difetti fuq l-apparat jew il-partijiet taghhom
ikkawzati mill-uzu ta ‘forza eccessiva, trattament mhux xierag u manutenzjoni.
Dan japplika wkoll ghal nuqqasijiet ta ‘konformita mal-manwal tat-thaddim u
I-installazzjoni jew partijiet ta’ rikambju u accessorji li mhumiex inkluzi fil-firxa
ta ‘prodotti taghna. Fil-kaz ta ‘interferenza ma’ modifiki fl-apparat minn persuni
mhux awtorizzati, il-garanzija ssir nulla. Hsarat li huma attribwiti ghal immanigg-
jar hazin, taghbija zejda, jew xedd u kedd naturali huma eskluzi mill-garanzi-
ja. Danni kkawzati mill-manifattur jew minn difett materjali se jigu kkoreguti
minghajr hlas permezz ta ‘tiswija jew billi jigu pprovduti spare parts. Il-prere-
kwizit huwa li t-taghmir jigi mghoddi immuntat, u komplut bil-prova tal-bejgh u
I-garanzija. Ghal talba ta ‘garanzija, uza biss I-imballagg originali. B'dan il-mod,
nistghu niggarantixxu processar ta ‘garanzija malajr u bla xkiel. Jekk joghgbok
ibghatilna l-appliances post-paid jew itlob stiker tal-Freeway. Sfortunatament
ma nkunux nistghu naccettaw apparat li ma jithallasx wara. Il-garanzija ma tko-
prix partijiet li huma soggetti ghal ilbies u kedd naturali. Jekk tixtieq taghmel
talba ghall-garanzija, irrapporta hsarat jew tordna spare parts jew accessoriji,
jekk joghgbok ikkuntatt ja ¢-centru ta‘wara I-bejgh: Soggett ghal bidla
minghajr avviz minn gabel.

SK

ZARUKA

Tento spotrebicyje kvalitny vyrobok. Bol navrhnuty v sulade s platnymi tech-
nickymi normami awopatrne pouzival bezné a kvalitné materialy. Zaru¢na doba
je 24_mesiacov ha neprofesionalne pouZitie a 12 mesiacov na profesiondine
pouzitie a zacina plynut datumom nakupu, ktory je mozné overit potvrdenim,
faktdrou alebordodacim listom. Pocas tejto zarucnej lehoty vsetky funkéné
chyby, ktorémnapriek starostlivej Uprave popisanej v nasom navode na bsluhu
su overitelné z dovodu materialnych nedostatkov, opravia nasi pracovnici po-
predajného servisu: Zaruka md, formu, Ze vadné casti budu opravené alebo
nahradené, perfektnymi‘dielmi bezplatne podla nidsho uvézenia. Nahradené
diely sa stand,nasimi‘vlastnostami. Opravné prace alebo vymena jednotlivych
dielov predizenie zaru¢nej lehoty fievedie k vzniku novej zaruénej lehoty pre
spotrebi¢. Za nahradné diely, ktoré mézu byt dodané, sa nezacina samostatnd
zéruénd lehota. Nemdzeme ponuknut zéruku na poskodenie a poskodenie spo-
trebicov alebo ich Casti spdsobené nadmernou silou, nespravnou obsluhou a
servisom. Plati to aj pre poruchy v stlade s navodom na obsluhu a instaldciou
alebo nahradnymi dielmi a prisluSenstvom, ktoré nie st suc¢astou nasej ponuky.
V pripade zasahu do modifikdcie spotrebica neopravnenymi osobami sa zaruka
stane neplatnou. Skody, ktoré si spdsobené nespravnou manipulaciou, nad-
mernym zatazenim alebo prirodzenym opotrebovanim, su z zaruky vylacené.
Skody spdsobené vyrobcom alebo chybou materialu budd opravené bezplatne
opravou alebo poskytnutim nadhradnych dielov. Predpokladom je, Ze zariadenie
je odovzdané a kompletné s dokladom o predaji a zérukou. Pokial ide o narok
na zaruku, pouZite iba pévodny obal. Tymto spésobom méZeme zarudit rych-
le a plynulé spracovanie zéruky. Poslite ndm, prosim, spotrebice, ktoré ste uz
zaplatili, alebo poZiadajte o nalepku Freeway. BohuZial nebudeme méoct pri-
jimat zariadenia, ktoré nie st vyplatené. Zaruka sa nevztahuje na Casti, ktoré su
vystavené prirodzenému opotrebovaniu. Ak chcete poZiadat o zaruku, oznamit
chyby alebo objednat nahradné diely alebo prislusenstvo, obratte sa na nizsie
uvedené stredisko popredajného servisu: Podliehaji zmenam bez predchadza-
juceho upozornenia.



BG
TAPAHLUMUA

To3n ypen, e KayecTBeH NpPOAyKT. ToM e MNpoeKTUpaH B CbOTBETCTBUE C
AeNCTBalLMTEe TEeXHUYECKM CTaHAApTM WM e HanpaBeH BHUMATENHO npu
M3MON3BaHE Ha HOPMAsIHU, KayecTBeHU maTepuanu. MapaHLMOHHUAT CPOK e
24 meceua 3a HenpodecMoHanHO nonsBaHe w12 meceua 3a
npodecnoHanHa ynotpeba v 3anoysa Aa Teye OT JataTa Ha MOKYMKaTa,
KOATO MOXe A3 6bae MoTBbPAEHA C KBUTaHUMA, daKTypa UM LOKYMEHT 3a
AocTaBka. Mo Bpeme Ha TO3M rapaHUMOHEH Mepuoj, BCUYKU GYHKLUMOHANHU
rPeLWKnN, KOUTO, BBLMPEKM BHMMATE/HOTO TPETMpPaHe, ONnuMcaHO B HalWeTo
PbKOBOACTBO 33 eKcnjoaTtauua, ca MpoBEPUMMM MOPagM  MaTepuanHu
HepoCTaTbUyM, uWe 6bAaT OTCTPAHEHW OT HAWMA CEPBM3EH MEPCOHan.
lapaHuusaTa npuema ¢opmarta, B KoATO gedekTHMTe Yactm we 6baar
PEMOHTUPAHU UAN 3amMeHeHU C nepdpeKTHUM uacTu 6e3nnaTtHo no Hawe
ycmoTpeHue. NogMeHEHUTE YacTy e CTaHaT Hala coBCTBEHOCT. PEMOHTHUTE
paboTn UM NoAMAHATA Ha OTAE/HWM YacTW HAMA Aa YAbAKAT rapaHUMOHHUA
cpok, 6e3 ToBa Aa AoBeAe 4O 3anoyBaHe Ha HOB rapaHUMOHEH mepuog 3a
ypepa. 3a pesepBHM 4acT, KOMTO MoraT Aa 6bAaT nocTaBeHW, HAMA Aa
3anoyHe OTAe/IeH rapaHLUMOHEH CPOK. He moxkem Ja npeasioxmnm rapaHuma 3a
nospean u AedeKkTM Ha ypeauTe WAM TEXHUTE YACTU, MNPUYUHEHU OT
M3MNON3BAHETO Ha NPEKOMEPHA CU/IA, HEMPABUIHO TPETUPaHe M 0BCNyKBaHe.
ToBa BaXM M 3a HecnasBaHe Ha pPbKOBOACTBOTO 3a eKcnsioatauus w
WHCTaslauMATa, KaKTO U pe3epBHU U A0NBAHUTENIHU 4YacCTUh, KOUTO He Ca
BK/IIOYEHW B HallaTa rama OT NPOoAYKTU. B cnyyalt Ha Hameca B moanduKaumm
Ha ypega OT HEeymb/HOMOLLEHM AWLA, rapaHuuATa wWwe 6bAe npemaxHaTa.
LlleTn, KOMUTO ce Ab/KAT Ha HenpasuAHO OOpaBeHe, HaTOBapBaHe WAW
ecTecTBEHO M3HOCBAHe, Ca U3KAIOYEHW OT rapaHuuAra. Lletn, npuunHeHu ot
npoussoauTens uam ot gedekt Ha matepuana, e Bbaat nonpaseHn 6e3
3an/alaHe 4pe3 PemMOHT WAM 4Ype3 NpPeAocTaBAHe. Ha, pes3epBHU 4YacTu.
MpepnoctaBka e obopyasaHeTo [Aa. Ce crnobsasa M Adance [OMbAHU C
[0Ka3aTencTBo 3a npogaxba v rapaHuMsy 3a rapaHuUMOHHA MpeTeHuus
13Mnos3BaliTe caMO OpWUrMHaNHaTa OMnakoBka. [lO TO3W HauMH MOXKem [Ja
rapaHTMpame 6bp3a v rnagka obpaboTtka Ha rapaHuumTe. Moas, nsnpareTe HK
ypeauTe cnepn nnawlaHe uan 3aaseTte cTMKep Ha Freeway. 3a/CbKaneHne HAMa
[a MOXeM Ja Npuemame ypeam, KOUTO He ca ¢ aboHAaMeHT. [apaHuuaTa He
NOKPMBA YacCTU, KOUTO ca OBEKT Ha eCTECTBEHO M3HOCBaHe. AKO »e/aete A3
HanpaBuUTe rapaHLUMOHHA NPeTeHUMA, A3 CbobLLMTE 32 HEU3MPABHOCTU UK Aa
nopbyaTe pesepBHM YaCTW WUAKN aKcecoapu, MONA CBbpXKeTe\ce.C LieHTbpa 3a
noaapbiKKa: Moanexu Ha npomsaHa 6e3 npeaussecTue.

RO
GARANTIE

Acest aparat este un produs de calitate. A fost proiectat in conformitateicu
stan-dardele tehnice actuale si a facut cu atentie materiale normale, de buna
calitate. Perioada de garantie este de 24 de luni pentru uz neprofesionist si de
12 luni pentru uz profesional si incepe la data cumpararii, care poate fi verifi
cata prin chitant3, factura sau buleti n de livrare. In ti mpul acestei perioade de
garantie, toate erorile functionale, care, in ciuda tratamentului atent descris in
manualul nostru de uti lizare, sunt verifi cabile din cauza defectelor materiale,
vor fi recti fi -cate de personalul nostru de service post-vanzare. Garantia ia
forma faptului ca piesele defecte vor fi reparate sau inlocuite cu piese perfecte
gratuit, la discretia noastra. Piesele inlocuite vor deveni proprietatea noastra.
Lucrdrile de reparatii sau inlocuirea pieselor individuale nu vor prelungi
perioada de garantie, deo-arece nu vor duce la inceperea unei noi perioade de
garantie pentru aparat. Nu se va incepe nici o perioada de garanti e separata
pentru piesele de schimb care pot fi incluse. Nu putem oferi o garantie pentru
defectiunile si defectele apa-ratelor sau ale pieselor acestora cauzate de uti
lizarea fortei excesive, tratarea necorespunzatoare si intretinerea. Acest lucru
se aplica si in caz de nerespect-are a manualului de uti lizare si a pieselor de
instalare sau de rezerva si accesorii care nu sunt incluse in gama noastra de
produse. Tn caz de interferentd cu mod-ifi cirile aduse aparatului de citre
persoane neautorizate, garantia va fi anulata. Daunele care pot fi atribuite
manipuldrii necorespunzatoare, supraincarcarii sau uzurii naturale sunt excluse
din garantie. Deteriordrile cauzate de producdtor sau de un defect material vor
fi corectate gratuit, prin reparatii sau prin furniza-rea de piese de schimb.
Conditia prealabila este ca echipamentul sa fi e predat in asamblare si sa fi e
completat cu dovada vanzarii si a garantiei. Pentru o cerere de garantie, uti
lizati numai ambalajul original. in acest fel, putem garanta pro-cesarea rapid si
fara probleme a garantiei. Trimiteti-ne aparatele post-plati te sau solicitati un
autocolant Freeway. Din pacate, nu vom putea accepta dispozitive care nu sunt
pldti te postpaid. Garantia nu acoperd piese care sunt supuse uzurii naturale.
Daca doriti sa solicitati o garantie, sa semnalati defectiuni sau sa comandati
piese de schimb sau accesorii, va rugam sa contactati centrul de asistenta
tehnica: Pot fi modifi cate fara o noti fi care prealabila.

NMK

TAPAHLIMIA

OBOj ypen e KBanuteTeH npoussod. [ln3ajHMpaH e BO COMMACHOCT €O
TEKOBHUTE TEXHUYKMU CTaHAAPAM W HanpaBeH e BHMMaTesHO co yrnoTpeba Ha
HOPMaNHW, KBaAUTETHU MaTepujanu. FapaHTHWOT nepuos e 24 meceuu 3a
HenpodecMoHanHa ynotpeba u 12 meceun 3a npodecnmoHanHa ynotpeba u
3ano4yHyBa Ha AATYMOT Ha KynyBatbe, LUTO MOXe Ja ce NMOTBPAM CO MOTBPAa,
dakTypa waM wcnpatHWua. 3a Bpeme Ha OBOj rapaHTeH nepuopd, cute
GYHKUMOHANHWU TPeLkn, KOoW, M MOKpaj BHUMATE/NIHUOT TpeTMaH OMuLUaH
BO HalleTo ynaTcTBO 3a paboTa, ce MpoBEp/MBM MOpaan MaTepwujanHu
HegocTaToum, Ke buaaT nompaBeHW Of, HALIMOT MepcoHan no npoaaxkbata.
lapaHuujaTa uma popma AeKka HeucnpasHWTe AeNoBU ke BuAAT nonpaBeHu
WM 3aMeHeTM CO COBpLIeHW [AenoBM 6ecnnaTHO MO Hawa AWcKpeuuja.
3ameHeTuTe 4enoBM Ke CTaHaT Halla concTBeHOCT. PaboTaTta 3a nonpaska namn
3amMeHaTa Ha NoeAnHEeYHW 4eN0BU HemMa Aa ro NPOAO/INKU FAapPaHTHUOT NepUoA,
M Hema [a pesynTupa co 3anoyHyBakbe Ha HOB rapaHTeH nepuog, 3a anapaTor.
Hema fga 3anouyHe nocebeH rapaHTeH Nepuos 3a pesepBHUTE AeNoBWU LWITO
MOXe Aa ce TepaaT. He moxeme Ja MOHyAMMe rapaHumja 3a owTeTyBakba U
nebekTM Ha anapatute UAW HWBHUTE AEN0BM Npeau3BMKaHM of ynoTpeba
Ha nNpeKymepHa cuia, HecooABeTeH TPeTMaH W cepBucuparbe. OBa UCTO
TaKa BaXkM M 3a HEYCOrN1aceHoCT CO YMaTcTBOTO 33 paboTa M MHcTanauumjata
WIN pe3epBHUTE U AOMNONHUTENIHUTE Ae/I0BU KOW He Ce BKNYYeHM BO HallaTa
nasneta Ha npoussoan. Bo cnyyaj Ha mewarbe Ha MogudMKaLMM HA anapaToT
of, CTpaHa Ha HeOB/ACTEHU /UL, rapaHuuWjaTa Ke ce noHuwTK. LLteTute wro
ce NpvnNuLyBaaT Ha HENPaABUJ/IHO PaKyBakbe, NPEKYMEepPHO ONTOBapyBakbe 1N
npupoaHo abere ce UCKNyYeHU of rapaHumjata. LLtetute npeamssukaHu og
NPOW3BOAMUTENOT NN Of, MaTepujaneH aedekT Ke ce KopurupaaT 6ecnnaTHo co
nonpaska uau co obesbeaysarbe pesepBHU fenosu. Npeaycnos e onpemara Aa
6uae npefaseHa CKaomneHa, U KOMMAETHa CO A0Ka3 3a npogarkba v rapaHumja.
3a rapaHuMja, KopucTeTe ro Camo OPWUIMHANHOTO NaKyBakbe. Ha Toj HauwH,
MoXKeme fa rapaHTupame 6p3a u HenpeyeHa obpaboTka Ha rapaHuuwuTe. Be
MO/ZIMMe McrpaTeTe HU M anapaTtuTe nocT-neja uam nobapajte HanenHuUUa 3a
aBToONaT. 3a }Kan, Hema Aa MoXKeme Aa npudaTvme anapaTtu WTO He ce NocTneja,
lapaHuujaTa He ondaka AenosBu Kou ce nNpegmMeT Ha NMPUPOAHO abere u
KuHerbe. [IOKO/IKY cakaTe fa nogHeceTe baparbe 3a rapaHuuja, fa npujasute
AedeKkTM UnnM Ja Hapavate pesepBHM AeN0BM WAW [04ATOUM, BE MOAUME
KOHTaKTMpajTe ro MNOCTNPOAAXKHWUOT LUeHTap: Moe fa ce npomeHu 6e3
nperTxoAHa Hajasa.

HUN

GARANCIA

Ez a késziilék,minéségi termék. Ugy tervezték, hogy megfeleljen a jelenle-
gi mlszaki szabvanyoknak, és gondosan, normal, j6 min&ségli anyagokkal
készilt. A jotallasi id6 nem professzionalis hasznalat esetén 24 hénap, szakmai
haszndlat esetén 12 hénap,és a vasarlas napjan kezdédik, amelyet a kézhezvé-
tel, aszamlawagy a kézbesitésiiértesités igazolhat. A garanciaidé alatt minden
olyan, funkcionalis hiba, amely az tizemeltetési utasitdsunkban leirt gondos ke-
zelés ellenére bizonyithatéan az anyagi hibak miatt kovetkezik be, a vevdszol-
gélatunk javitja. A garancia olyanyformdja, hogy a hibas alkatrészek javitasa
vagy cseréje a tokéletes alkatrészekkel ingyenes. A cserélt részek tulajdonunk
lesz. A javitdsi munkak vagy az egyes részek cseréje nem hosszabbitja meg a
jotallasi id6szakot, €és nem eredményez Uj garanciaidé megkezdését a késziilék
szdmara. Nincs kulonigaranciaidéia pdtalkatrészek esetén. Nem nyujtunk ga-
ranciat a készllékek vagy,alkatrészeik kdrosodasara és hibdira a tulzott erd, a
helytelen kezelés és a karbantartas miatt. Ez vonatkozik az lizemeltetési utasitas
és a telepités, illetve a tartalék és tartozék alkatrészeinek meg nem felelésére is,
amelyek nem tartoznak a termékkinalatunkba. Abban az esetben, ha a késziilék
jogosulatlan személy altali mddositasai zavarnak, a garancia érvényét veszti. A
nem megfelel6 kezelés, a terhelés vagy a természetes kopas okozta kdrok nem
tartoznak a garancia hatdlya ald. A gyart6 vagy az anyaghiba altal okozott karo-
kat a javitas vagy a potalkatrészek beszerzése nélkil kijavitjak. Az eléfeltétel az,
hogy a berendezést Gsszeszerelték, és az értékesités és a garancia igazoldsaval
kiegésziiljon. A garancia igényléséhez csak az eredeti csomagoldst hasznalja. igy
garantélhatjuk a gyors és zokkenémentes garanciafeldolgozast. Kérjik, kildje el
nekink a késziiléket utdlag fizetett vagy kérjen Freeway matricdt. Sajnos nem
tudjuk elfogadni a nem utdlag fizetett késziilékeket. A garancia nem terjed ki
a természetes kopdsnak kitett alkatrészekre. Ha garancidlis igényt kivan nyu-
jtani, hibakat jelenteni vagy potalkatrészeket vagy tartozékokat rendelni, kér-
juk, vegye fel a kapcsolatot az aldbbi értékesitési kdzponttal: ElGzetes értesités
nélkil valtozhat.








